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Comfort System

- vdr erfarenhet din trygghet

Instruktion for anvandare av
Sanglyftbeslag (sanglyftsystem) 6002/6003/6004

Den hér bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
Innan du anvénder produkten maste du l&sa denna bruksanvisning och

spara den for framtida behov.
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WWW.COMFORTSYSTEM.SE
036-51590
info@comfortsystem.se



Allmant

Introduktion

Gratulerar till Ert val av en produkt frdn ComfortSystem Scandinavia AB.

For att garantera att produkten tillverkas med en jamn, hég kvalitet och med sa
minimal miljépaverkan som méjligt &r ComfortSystem Scandinavia AB certifierade
enligt ISO 9001 samt ISO 14001.

Varje produkt tillverkas i Sverige enligt en strikt kvalitetsnorm, dar varje produkt
testas med omsorg pa fabrik innan leverans.

Kontakta oss garna for support eller vid andra frdgor och tankar géllande dina
produkter fran ComfortSystem!

Inledning

Den héar bruksanvisningen innehdller viktig information avseende produkten och
dess hantering. Det ar viktigt att hela bruksanvisningen lases noggrant och att
sakerhetsinstruktioner féljs for att sdkerstélla att produkten anvénds pa ett sdkert
och korrekt satt. Vanligen sakerstall att ni alltid har den senaste versionen av
bruksanvisningen genom att besdka www.comfortsystem.se, dar alltid den senaste
versionen finns tillganglig.

Avsedd anvandning

Sanglyften ar avsedd anvandas tillsammans med sangbottnar tillverkade av
ComfortSystem Scandinavia AB, foér vard i hemmiljé eller institutionell miljo under
langre tid, motsvarande anvdndningsomrade 3 och 4.

Sangen ar avsedd fér inomhusbruk under normala temperaturer och normal
luftfuktighet.

Séngen ar avsedd for vuxna personer som &r minst 146cm langa, vdger minst 40kg
och har ett BMI-varde som motsvarar minst 17.

Produkten och tillhérande hjalpmedel &r avsedd fér personer &ldre &n 12 ar.

For uppgift om SWL (sakerhetslast) och maximal brukarvikt — se marketiketten som
sitter pa produkten!

Produkten far endast kompletteras och anvéndas tillsammans med tillbehér
godkanda av ComfortSystem Scandinavia AB. Om sangens funktioner andrar sig,
upphér att fungera eller om missljud uppstar nér sidngen anvands skall den genast
kontrolleras fore fortsatt anvandning enligt anvisningar fér
underhall/rekonditionering samt enligt felsékningsschema av ansvarig person.
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" ComfortSystem Scandinavia AB fransédger sig produktansvaret om produkten
A fdrandras, monteras eller anvédnds pa& annat satt &n vad som framgar av
_denna instruktion eller annan tillganglig produktinformation.
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Overensstimmelse
Sanglyften ar i grundutférande CE-markt i enlighet med den medicintekniska
forordningen 2017/745, klass 1.

Produkten ar i grundutférande testad och godkand enligt tillampliga delar av
IEC/FDIS 60601-2-52 av opartiskt testinstitut.

Forekommande symboler

r il

u Tillverkarens adress
L |
r A

ﬂ Tillverkningsdatum
L -
r A

SN Serienummer

REF Referensnummer

Hogsta sakra last vid anvandning (SWL)

A Brukarens maxvikt

MD Medicinteknisk utrustning

Europeisk 6verensstammelse

Isoleringsklass 2

Patientansluten del typ B

Las bruksanvisningen noga fore
anvandning och folj alla sdkerhets och
anvandningsinstruktioner

Definition av lagsta vikt, kortaste langd
**'N“% och lagsta kroppsmasseindex for en
vuxen brukare.

R
E WEEE-6verensstammelse




Meddelande till anvandaren

Om en allvarlig incident intraffar i samband med denna medicintekniska produkt,
som paverkar anvandaren eller patienten, bér anvéndaren eller patienten rapportera
den allvarliga incidenten till tillverkare, (eller distributéren), samt bér anvandaren
ocksa rapportera den allvarliga incidenten till den behériga myndigheten i den
Europiska medlemsstat dar de ar belagna.

Ateranvindning/ Kassering

Miljon &r ndgot av det viktigaste vi har och maste darfér varna om dem. Darfor
véljer vi aktivt att tillverka produkter med sa 18g miljopdverkan som méjligt, med sa
l&ng livsldngd som méjligt.

Vara produkter ar konstruerade for att enkelt kunna demonteras fér ateranvandning
av de olika materialen nar produkten inte ldngre kan anvédndas. Produkterna bestar
till huvuddelen av metall, tré och textiler. Separera och atervinn materialen
individuellt enligt gallande lagar och féreskrifter for avfallshantering. Kontakta det
foretag som ansvarar for den lokala avfallshanteringen for att erhdlla ytterligare
information.

-

' Ansvar for kombinationen
& Produkten ar avsedd att anvandas tillsammans med sangbottnar tillverkade
L , av ComfortSystem Scandinavia AB.
Kompabilitet med 6vriga kombinationer som t.ex. sdngramar, resarmadrasser och
andra lésningar kan inte sakerstallas och darmed heller inte godkannas av
tillverkaren.

Om inte tillverkaren av sangbotten/madrassen tar ansvar for
kombinationen, ska varje kombination som goérs med sanglyftsystemet och
annan sangbotten an de tillverkade av ComfortSystem bedomas av den part
som utfor kombinationen. Darfor ska anvdndaren, eller den tredje part som
utfor kombinationen ta tillverkningsansvaret genom lamplig procedur. Om
ingen atar sig tillverkaransvaret ska det ses som felanvandning.



ComfortSystem — ydr e{ﬁzrenhet din tg'gg]]et

Monteringsanvisning
0.0 Leveransen omfattar
-1 st QVINTETT séanglyft
(art.nr. CSMQ-HxxxP = 80-90cm sang)
(art.nr. CSMQ-LxxxP = 105-120cm sang)
- 4 st lyftbeslag
(art.nr. 6002 = 80-90cm)
(art.nr. 6003 = 105-120cm)
- 4 st lastvins
- 4 st lashylsor
- 8 st vingskruv
- 4 st traskruv (fransk)
- 8 st traskruv (25mm)
- 4 st bult (genomgaende) och muttrar
- 4 st brickor

- 4 st forhdjningsklossar

0 Férberedande montering

All information avseende montering av sangramar, resarmadrasser och dylikt
ska ses som vagledande information for att fa till en sa bra och sadker
kombination som mgjligt. Det ar alltid anvandaren, eller den part som utfor
kombination som har tillverkningsansvaret for kombinationen.

Alla séngramar ar EJ lampliga att montera sanglyft under. For
att sanglyft skall kunna monteras under befintlig sang, kravs foljande:

— Gavel och langsida far EJ ga isar nar man lyfter i langsidan.
Helst skall gavel och langsida vara sammansatta med skruv.

- Langsida och sangbotten skall vara av stabil konstruktion och
tala att lyftas i.

A Tank pa kldmrisk som ev. uppstar mellan golv och séngens ben.
2 | SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION



COIllfOl'tSyStelll — vdr erfarenhet din trygghet
o 7 JdJ

1.0 Montering av lyftbeslag
a) Avlagsna plastlocken i séanglyftens fyra horn.

b) Tra pa lastvingen (den stora hylsan med ett plattjarn) pa lyftbeslaget
sa att den plana ytan kommer mot lyftbeslagets upprattstdende
metallflik.

¢) Tra pa lashylsan (den lilla hylsan med vingskruv) pa lyftbeslaget.
d) Montera vingskruv pa lastvingen och lashylsan.

e) Placera lyftbeslagen i sanglyftens profiler pa det satt som
nedanstaende bild visar. Lyftbeslagens sma rektangulara fastdetaljer
skall peka in mot mitten!

2.0 Installning av séangbredd
a) Mat sangens totala bredd (yttermatt fran langsida).

b) Stall in lyftbeslagen till motsvarande bredd (invandigt matt mellan
lyftbeslagens upprattstaende metallflikar skall vara lika med sangens
yttermatt). OBS! Kontrollera att varje lyftbeslag sticker in minst 5 cm i
sanglyftens profil!

¢) Las fast lashylsan genom att dra at vingskruven.

SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION | 3



.\% ComfortSystem — var erfarenhet din trygghet

3.0 Montering av sang med traram
a) Las sanglyftens hjul.

b) Placera den befintliga sangen pa sanglyftens lyftbeslag.

OBS! Sangens huvudanda skall vara at samma hall som sanglyftens
elektronik.

¢) Skjut intill lastvingen mot langsidans insida

- Las fast lastvingen genom att skruva at den undre vingskruven.

4.0 Alternativ 1: Sanglangsida av massivt tra

d) Skruva fast samtliga fyra stora lastvingar i
sang-langsidorna genom att skruva med bifogad traskruv (25mm)
genom lastvingarnas forborrade hal och in i langsidorna.

5.0 Alternativ 2: Sanglangsida av fanerad/folierad
spanplatta eller motsvarande

e) Placera ett borr i det hal som finns i lyftbeslagets
upprattande metall-flik och borra hal genom langsidan.

f) Satt in bifogade bultar fran utsidan, genom beslaget och sangens
langsida. Satt pa mutter pa insidan och dra at.

6.0 Montering av resarmadrass

Vid montering av enbart resdrmadrass pa sanglyft skiljer vi pa om
resarmadrassen ar dubbelfjadrade eller enkelfjadrande. Normalt har en
dubbelfjadrade madrass en slat undersida medan en enkelfjadrande har
en ram som ar tillganglig for lyftmontage.

4 | SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION



ComfortSystem — vdr erfarenhet din trygghet

7.0 Alternativ 1: Enkelfjadrande madrass
a) Las sanglyftens hjul.
b) Placera den befintliga resarmadressen pa sanglyftens lyftbeslag.

¢) Skjut intill Iastvingen mot ramens insida. Las fast lastvingen genom att
skruva at den undre vingskruven.

d) Skruva fast samtliga fyra stora lastvingar i ramen genom att skruva
med bifogad traskruv (25 mm) genom lastvingarnas férborrade hal
och i ramen.

8.0 Alternativ 2: Dubbelfjadrande madrass
a) Las sanglyftens hjul.

)
b) Montera lyftbeslag enligt Moment 1 men utan den stora lastvingen.
c) Las sanglyftens hjul.

)

d) Placera den befintliga resarmadrassen pa sanglyftens lyftbeslag.
OBS! Sangens huvudanda skall vara at samma hall som sanglyftens
elektronik!

e) Skruva fast resarmadrassen genom att anvanda bifogad fransk traskruv
och skruva utifran, genom det forborrade halet i lyftbeslagets metall-
flik och in i resarmadrassen.

f) Vid behov av att hoja madrassen, anvand de medfoljande
forhojningsklossarna.

SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION | 5



COIllfOl'tSyStenl — vdr erfarenhet din trygghet
o 7 JdJ

9.0 Montering av lyftbalk

a) Lossa bult som sitter i &ndarna pa
lyftbalken.

b) For pa balk pa lyftbeslag.

c¢) Fast lyftbalk med hjalp av hylsor och
bult som bilden visar.
OBS! Den gangade hylsan pa insida
av balken.

d) Dra at bult (13mm nyckel)

Tillbehor

- 1 st Balk (art nr 6004)
- 4 st hylsor

- 2 st bultar

10.0 Montering av stodhandtag/
stodgrind

a) Lossa samtliga muttrar och
distanserna.

b) For pa stddhandtaget/stédgrinden pa
lyftbalk.

c) Las fast stodhandtaget/stodgrinden
med distans och muttrar.

Tillbehér

- 1 st stédhandtag
(art nr TP-031)/1 st stédgrind
(artnr TP-112)

- 2 st distans

- 4 st lasmuttrar

6 | SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION



COIllfOl'tSyStenl — vdr erfarenhet din trygghet
o 7 JdJ

11.0 Montering av davertfaste

a) For in davertfaste under elektronikbox, se bild.
OBS! Avidgsna transportsakring.

Tillbehor

- 1 st Dévertféaste (art nr 6001)
- 4 st bult

- 4 st brickor

- 2 st plattigrn

SANGLYFTSYSTEM INSTRUKTION | 7
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Var erfarenhet - din trygghet

Comfort System har sedan starten 1987 haft i stort sett samma
agarstruktur och verkat under samma namn — ett faktum som idag
ar narmast unikt i branschen! Var 1dnga erfarenhet och kunskap
kring vart produktsortiment, gor att du som kund kan kénna
trygghet i ditt val av leverantor.

o Q
[\

s

\_/

ComfortSystem

— vdr erfarenhet din trygghet

ComfortSystem Scandinavia AB * Vistakullevagen 18 « 561 46 HUSKVARNA « Sweden
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